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Innehall inlagt av

Minderarigas rattigheter vid
domstolsforfaranden .

Danmark

1. Barnets rattskapacitet

| Danmark maste en kdrande vara minst 18 ar for att sjalv kunna vacka talan vid domstol.

2. Tillgang till anpassade forfaranden

| brottmal finns det inte nagra specialiserade institutioner som hanterar brottsoffer och vittnen som &r barn.
Sadana barn hanteras av den vanliga polisen, aklagarna och domstolarna.

Inte heller pa det civilrattsliga omradet har Danmark nagra specialiserade institutioner for att hantera barn som
deltar i tvistemalsprocesser.

Huvudregeln i det danska rattssystemet ar att domare och exekutionsbitraden (fogeder) ar "generalister”. Det
finns alltsa inte nagra sarskilda domare eller fogeder for férfaranden som rér barn.

Domstolarna har en allman skyldighet att handlagga alla mal s& skyndsamt som mgjligt.

Ar 2013 bestdmde den danska regeringen sig fér att ge barn och ungdomar ett starkare skydd mot évergrepp.
Om ett barn eller en ungdom antas behdva sarskilt stdd ska kommunfullmaktige se till att barnets eller
ungdomens forhallanden undersoks.

Pa det straffrattsliga omradet finns det inte nagra specialiserade institutioner som hanterar brottsoffer och
vittnen som ar barn.

Danmark betraktar ensamkommande barn som en sarskilt utsatt grupp, och riktlinjer har utarbetats for att
handlagga dessa ansdkningar.

Om ett barn ar karande i ett tvistemal foretrads det av sina foéraldrar eller en formyndare under rattegangen,
eftersom barnet saknar processbehérighet. Barn som kallas att vittna i en vanlig tvistemalsdomstol har inte ratt
till kostnadsfri advokathjalp.

3. Tvarvetenskapliga aspekter

Ar 2013 anslog den danska regeringen medel till initiativ for att ge barn och ungdomar ett starkare skydd mot
Overgrepp. Ett av initiativen var att inratta fem sarskilda bgrnehus. Alla kommuner i Danmark ar knutna till
ett barnehus.

En samordningsmekanism har inrattats for att férbattra samarbetet mellan den regionala statsforvaltningen och
kommunerna i drenden med hog konfliktniva.
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4. Fortbildning av yrkesverksam personal

Bitradande domare deltar i en rad obligatoriska fortbildningskurser. Dessa kurser inbegriper utbildning i
hantering av vardnadstvister.

Nar det ar relevant ingar detta amne i regel i domarnas fortbildningskurser och seminarier.

Det finns ingen obligatorisk fortbildning fér advokater som féretrader barn i tvistemal, brottmal eller
forvaltningsmal.

Riksaklagaren erbjuder ett seminarium som ett led i den kompletterande utbildningen for aklagare som har
kontakt med barn under en rattsprocess.

Den danska regeringen stoder kontinuerligt kommunerna i deras arbete med att erbjuda ratt tjanster fér utsatta
barn, ungdomar och deras familjer. Arliga anslag ges darfor till fortbildning av kommunernas socialarbetare.

5. Barnets basta

Enligt den danska socialtjanstlagen (serviceloven) ar kommunen skyldig att ge ett barn det stéd som kravs for
barnets basta. Stodet maste darfér anpassas till barnets specifika situation och behov, och ges tidigt och
kontinuerligt sa att problemen sa langt det &r méjligt kan 16sas i barnets hem eller omedelbara omgivning.
Stédet maste dessutom grundas pa barnets egna forutsattningar.

6. Uppfoljning och verkstallighet av beslut i forfaranden som ror barn

Nar ett pastatt brott anmals till polisen ar polisen skyldig att ge brottsoffret rad och information om bland annat
ratten till rattshjalp.

Domar i tvistemal dar ett barn ar kérande verkstalls av fogederetten enligt de vanliga
verkstallighetsbestdmmelserna. Barn som ar karande saknar processbehdérighet. De maste darfér foretradas av
sina féraldrar eller formyndare.

| familjerattsliga mal ar det fogederetten som verkstéller domar om vardnaden av barnet och var det ska bo.
Verkstalligheten inhiberas vid allvarlig fara for barnets psykiska och fysiska halsa.

7. Tillgang till rattsmedel

Nar ett pastatt brott anmals till polisen ar polisen skyldig att ge brottsoffret rdd och information om bland annat
ratten till rattshjalp och information om klagomal. Talan om enskilt ansprak kan foras under domstolsprocessen.

Ett barn kan ha stallning som karande. P4 grund av att barnet saknar processbehdrighet far han eller hon
emellertid inte sjalv vacka talan vid nationella domstolar i eget namn.

Ett barn kan ha stalining som svarande, men alla rattshandlingar maste foretas av barnets foraldrar eller
férmyndare for barnets rakning.

Alla personer, aven barn, ar skyldiga att vittna i domstol om de far en kallelse fran domstolen. En
foralders/formyndares godkannande ar inte nddvandigt for att ett barn ska kunna delta i forfarandet som vittne.

Barn kan ha stallning som karande och svarande i tvistemalsprocesser. Barn saknar i regel processbehérighet
och darfor utévar deras foéraldrar eller formyndare de rattigheter som tillkommer ett barn som ar kdrande eller
svarande, daribland ratten att 6verklaga.

8. Familjeliv

Innan personer godkanns som adoptivforaldrar genomfér sekretariat vid Adoptionssamradet en grundlig
utredning av s6kandena. Resultatet av utredningen éverlamnas till Adoptionssamradet, som grundat pa
utredningen avgér om sdékandena kan godkannas som adoptivféraldrar.



Enligt den danska adoptionslagen (adoptionsloven) fran 2015 &r endast fullstandiga adoptioner tilldtna. For
narvarande samarbetar det danska ackrediterade adoptionsorganet endast med stater vars lagstiftning tillater
s.k. starka adoptioner.

Nar det galler nationella adoptioner anges det i adoptionsloven att alla barn som &r aldre &n 12 ar maste ge sitt
samtycke till en adoption.

Om ett barn &r yngre an 12 ar maste statsforvaltningen tillhandahalla information om barnets installning till
adoptionen, om barnets mognad och arendets natur goér detta mdojligt.

Social- och inrikesministern ansvarar for adoptionslagstiftningen.
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Senaste uppdatering: 30/07/2020

Sidans nationella sprakversion skéts av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella dndringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar fér information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.
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